Avertissement de sécurité Typologie : Réfrigérateur top Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un réfrigérateur top, conforme au RGPD et respectant les consignes fournies :

**Erancais — Avertissement de Sécurité : Réfrigérateur Top**
**Consignes de sécurité importantes :**

1. **Installation:** Placez le réfrigérateur sur une surface plane et stable. Assurez-vous que l'arriere du
réfrigérateur est bien ventilé. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. 2. **Alimentation:** Branchez le
réfrigérateur a une prise électrique mise a la terre et conforme aux normes électriques en vigueur. N'utilisez
pas de rallonge ou d'adaptateur multiple. 3. **Utilisation:** Ne stockez pas de substances inflammables ou
explosives a l'intérieur du réfrigérateur. Nettoyez régulierement l'intérieur du réfrigérateur avec un chiffon
humide et un détergent doux. 4. **Maintenance:** Avant toute opération de maintenance ou de nettoyage,
débranchez le réfrigérateur de la prise électrique. N'essayez pas de réparer le réfrigérateur vous-méme.
Faites appel a un technicien qualifié. 5. **Enfants:** Surveillez les enfants lorsqu'ils se trouvent a proximité
du réfrigérateur. Ne les laissez pas jouer avec les commandes ou grimper a l'intérieur. 6. **Fin de vie:** Lors
de la mise au rebut du réfrigérateur, respectez les réglementations locales en matieére de recyclage et
d'élimination des déchets. Contactez votre centre de recyclage local.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English — Safety Warning: Top Refrigerator**
**Important Safety Instructions:**

1. **Installation:** Place the refrigerator on a flat and stable surface. Ensure adequate ventilation at the rear
of the refrigerator. Do not block the ventilation openings. 2. **Power Supply:** Plug the refrigerator into a
grounded electrical outlet that complies with current electrical standards. Do not use an extension cord or
multiple adapter. 3. **Usage:** Do not store flammable or explosive substances inside the refrigerator. Clean
the inside of the refrigerator regularly with a damp cloth and mild detergent. 4. **Maintenance:** Before any
maintenance or cleaning, unplug the refrigerator from the electrical outlet. Do not attempt to repair the
refrigerator yourself. Call a qualified technician. 5. **Children:** Supervise children when they are near the
refrigerator. Do not let them play with the controls or climb inside. 6. **End of Life:** When disposing of the
refrigerator, comply with local regulations for recycling and waste disposal. Contact your local recycling
center.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Espafiol — Advertencia de Seguridad: Frigorifico Top**
**|nstrucciones de seguridad importantes:**

1. **Instalacion:** Coloque el frigorifico sobre una superficie plana y estable. Asegurese de que haya una
ventilacion adecuada en la parte posterior del frigorifico. No bloguee las aberturas de ventilacién. 2.
**Euente de alimentacion:** Enchufe el frigorifico a una toma de corriente con conexion a tierra que cumpla
con las normas eléctricas vigentes. No utilice un cable de extension o un adaptador mdltiple. 3. **Uso:** No
almacene sustancias inflamables o explosivas dentro del frigorifico. Limpie el interior del frigorifico
regularmente con un pafio himedo y un detergente suave. 4. **Mantenimiento:** Antes de cualquier
mantenimiento o limpieza, desenchufe el frigorifico de la toma de corriente. No intente reparar el frigorifico
usted mismo. Llame a un técnico cualificado. 5. **Nifios:** Supervise a los nifios cuando estén cerca del
frigorifico. No les permita jugar con los controles ni trepar al interior. 6. **Fin de la vida Gtil:** Al desechar el
frigorifico, cumpla con las regulaciones locales para el reciclaje y la eliminacién de residuos. Péngase en
contacto con su centro de reciclaje local.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués — Aviso de Seguranca: Frigorifico Top**



**|nstrugBes de seguranca importantes:**

1. *Instalagdo:** Coloque o frigorifico sobre uma superficie plana e estavel. Certifique-se de que existe
ventilacdo adequada na parte traseira do frigorifico. Ndo bloqueie as aberturas de ventilagdo. 2. **Fonte de
alimentac&o:** Ligue o frigorifico a uma tomada elétrica aterrada que esteja em conformidade com as
normas elétricas atuais. Ndo use uma extensdo ou adaptador mdltiplo. 3. **Uso:** Ndo armazene
substancias inflamaveis ou explosivas dentro do frigorifico. Limpe o interior do frigorifico regularmente com
um pano himido e um detergente suave. 4. **Manutencao:** Antes de qualquer manutencéo ou limpeza,
desligue o frigorifico da tomada elétrica. Nao tente reparar o frigorifico sozinho. Chame um técnico
qualificado. 5. **Criangas:** Supervisione as criancas quando estiverem perto do frigorifico. Nao as deixe
brincar com os comandos ou subir para dentro. 6. **Fim da vida Util:** Ao descartar o frigorifico, cumpra os
regulamentos locais para reciclagem e descarte de residuos. Contacte o seu centro de reciclagem local.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch — Sicherheitshinweis: Top Kihlschrank**
**\Wichtige Sicherheitshinweise:**

1. **Installation:** Stellen Sie den Kilhlschrank auf eine ebene und stabile Oberflache. Stellen Sie sicher,
dass die Ruckseite des Kihlschranks ausreichend beliftet ist. Blockieren Sie die Luftungséffnungen nicht. 2.
**Stromversorgung:** Schliel3en Sie den Kihlschrank an eine geerdete Steckdose an, die den aktuellen
elektrischen Normen entspricht. Verwenden Sie kein Verlangerungskabel oder Mehrfachadapter. 3.
**Benutzung:** Lagern Sie keine brennbaren oder explosiven Stoffe im Kihlschrank. Reinigen Sie das
Innere des Kihlschranks regelmafiig mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel. 4.
**Wartung:** Trennen Sie den Kuhlschrank vor jeder Wartung oder Reinigung vom Stromnetz. Versuchen
Sie nicht, den Kihlschrank selbst zu reparieren. Rufen Sie einen qualifizierten Techniker. 5. **Kinder:**
Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn sie sich in der Néhe des Kuhlschranks aufhalten. Lassen Sie sie nicht mit
den Bedienelementen spielen oder hineinklettern. 6. **Lebensende:** Beachten Sie bei der Entsorgung des
Kuhlschranks die ortlichen Vorschriften fur Recycling und Abfallentsorgung. Wenden Sie sich an Ihr értliches
Recyclingcenter.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano — Avvertenza di Sicurezza: Frigorifero Top**
**|struzioni di sicurezza importanti:**

1. **Installazione:** Posizionare il frigorifero su una superficie piana e stabile. Assicurarsi che ci sia una
ventilazione adeguata nella parte posteriore del frigorifero. Non bloccare le aperture di ventilazione. 2.
**Alimentazione:** Collegare il frigorifero a una presa elettrica con messa a terra conforme alle norme
elettriche vigenti. Non utilizzare una prolunga o un adattatore multiplo. 3. **Uso:** Non conservare sostanze
infammabili o esplosive all'interno del frigorifero. Pulire regolarmente l'interno del frigorifero con un panno
umido e un detergente delicato. 4. **Manutenzione:** Prima di qualsiasi operazione di manutenzione o
pulizia, scollegare il frigorifero dalla presa elettrica. Non tentare di riparare il frigorifero da soli. Chiamare un
tecnico qualificato. 5. *Bambini:** Sorvegliare i bambini quando si trovano vicino al frigorifero. Non lasciarli
giocare con i comandi o arrampicarsi all'interno. 6. **Fine vita:** Al momento dello smaltimento del
frigorifero, rispettare le normative locali in materia di riciclaggio e smaltimento dei rifiuti. Contattare il centro
di riciclaggio locale.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands — Veiligheidswaarschuwing: Top Koelkast**
**Belangrijke veiligheidsinstructies:**

1. **Installatie:** Plaats de koelkast op een vilakke en stabiele ondergrond. Zorg voor voldoende ventilatie



aan de achterkant van de koelkast. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. 2. **Stroomvoorziening:** Sluit de
koelkast aan op een geaard stopcontact dat voldoet aan de geldende elektrische normen. Gebruik geen
verlengsnoer of meervoudige adapter. 3. **Gebruik:** Bewaar geen ontvlambare of explosieve stoffen in de
koelkast. Reinig de binnenkant van de koelkast regelmatig met een vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel. 4. **Onderhoud:** Koppel de koelkast los van het stopcontact voordat u onderhoud of
reiniging uitvoert. Probeer de koelkast niet zelf te repareren. Bel een gekwalificeerde technicus. 5.
**Kinderen:** Houd toezicht op kinderen wanneer ze in de buurt van de koelkast zijn. Laat ze niet met de
bedieningselementen spelen of erin klimmen. 6. **Einde levensduur:** Volg bij het afvoeren van de koelkast
de lokale voorschriften voor recycling en afvalverwerking. Neem contact op met uw plaatselijke
recyclingcentrum.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



